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EcoFlow GLACIER
Plug-in Battery

hank you for choosing our product!

Siséllys

Tietoja tasta kayttboppaasta

Tietoja tasta kayttboppaasta

Yleiskatsaus

Ulkonaké e Huomaa, ettad tata kayttdohjetta voidaan paivittaa ilman erillista ilmoitusta. Jos olet

Luet tata kayttéohjetta PDF-muodossa, huomaa, etté voit kayttaa sité verkossa osoitteessa
LED-merkkivalot
EcoFlow Support paremman kayttokokemuksen ja uusimpien péaivitysten saamiseksi.

Itsendinen kaytto e Taman kayttoohjeen kuvat ovat vain havainnollistamistarkoituksessa. Katso toimitettua

Kéyté EcoFlow GLACIER -sarjan kanssa tuotetta itsessaan.

Kannettava jidkaappi e Tassa kayttboppaassa kuvattujen tiettyjen lisavarusteiden ja ominaisuuksien saatavuus Voi

vaihdella maan tai alueen mukaan.
Huolto ja hoito

Turvallisuusohjeet ja vaatimustenmukaisuus

Liite .
Yleiskatsaus

Mita laatikossa on

Tekniset tiedot

Ulkonako
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1 Virtapainike

2 Indikaattori 1

3 Indikaattori 2

4 Indikaattori 3

5 Indikaattori 4

6 USB-C-tulo-/l&htdportti

LED-merkkivalot

Kaynnistysanimaatio Merkkivalot 1-4 syttyvét perakkain.
Sammutusanimaatio Merkkivalot 4-1 sammuvat perakkain.
Korkean lampdtilan ilmaisin Vain merkkivalo 2 vilkkuu.
Alhaisen [Ampdtilan ilmaisin Vain merkkivalo 3 vilkkuu.

0%

Merkkivalot 1-4 vilkkuvat samanaikaisesti.
1-25%

Merkkivalo 1 palaa ja palaa tasaisesti.

Tehotason ilmaisin 26-50 %
(purkaus) Merkkivalot 1-2 palavat ja palavat kiinteasti.
51-75%

Merkkivalot 1-3 palavat ja palavat kiinte&sti.
76-100 %

Merkkivalot 1-4 palavat ja palavat kiinte&sti.
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0-25 %
Merkkivalo 1 vilkkuu.
26-50 %

Merkkivalo 1 palaa jatkuvasti ja merkkivalo 2 vilkkuu. 51-75 %

Tehotason ilmaisin Merkkivalot 1-2 palavat kiinteasti, ja merkkivalo 3 vilkkuu.

(maksu)
76-99 %

Merkkivalot 1-3 palavat ja palavat kiinteasti, ja merkkivalo
4 vilkkuu.

100 %

Merkkivalot 1-4 palavat ja palavat kiinte&sti.

Paivitysilmaisu Merkkivalot 2 ja 3 vilkkuvat vuorotellen.

ltsenainen kaytto

Virta paélle/pois: Paina virtapainiketta lyhyesti

.....

ON/OFF

Akun USB-C-tulo-/lahtoporttia voidaan kayttaa seka lataamiseen etté purkamiseen.

Liita portti pistorasiaan akun lataamiseksi.

Liita portti elektroniseen laitteeseen laitteen lataamiseksi.

Kayta EcoFlow GLACIER -sarjan kanssa

Kannettava jaakaappi

Akku on yhteensopiva EcoFlow GLACIER -sarjan kannettavan jadkaapin kanssa.

Yhteensopivuustiedot 16ytyvat EcoFlow'n viralliselta verkkosivustolta.
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Sammuta kannettavan jddkaapin virta ennen akun asentamista tai poistamista.

Asenna akku jadkaapin akkulokeroon, jotta se saa virtaa.
Kun jadkaappi kytketddn paalle, myds akku aktivoituu ja pysyy paalla.

Kun jadkaappi on sammutettu, myos akku on sammutettu. Sind kuitenkin

voi edelleen kayttaa akkua "ltsenéinen kaytto" -osiossa kuvatulla tavalla.

osio.

Kun jaakaappi saa virtaa ja syo6ttoteho ylittd& toiminnan vaatiman tehon, ylimaarainen teho lataa

akkua.

Huolto ja hoito

Sailyta laitetta -10-45 °C:n lampdtilassa, suositeltu [ampdtila-alue on noin 0-30 °C akun
yllapitamiseksi.

terveys.

Sailyta tuotetta kuivassa, viiledssa ja hyvin ilmastoidussa tilassa, joka on
turvallinen ja vahentaa putoamisriskia.

Varmista, etta laite pysyy poissa vesilahteista, lammonlahteista, voimakkaista

magneettikentat, sybvyttavia kaasuja sisaltavat ymparistot ja kaikki syttyvat tai rajahtavat aineet.

Pitkaaikaisvarastointia varten lataa ja pura akku kolmen kuukauden vélein (lataa tayteen ja
pura sitten 60 %:iin sdilytysta varten) yllapitaaksesi

akun kunto.

Al4 jata laitetta lataamattomaksi tai kayttamattomaksi yli kuuteen kuukauteen, muuten

takuu raukeaa.

Turvallisuusohjeet ja vaatimustenmukaisuus

Vastuuvapauslauseke

Lue tuotteen dokumentaatio huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat sen ennen tuotteen kayttoa.
Vaarinkaytto voi aiheuttaa vakavia vammoja, tuotevaurioita tai omaisuusvahinkoja. Katso aina
ajantasaisimmat dokumentit osoitteesta https://www.ecoflow.com/support/download/. Taméa

dokumentaatio on etusijalla kaikkiin muihin versioihin nahden.

Kayttamalla tata tuotetta hyvaksyt kaikki kayttéehdot
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dokumentaatiossa mainittu. EcoFlow ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat

tuotteen virheellisesta kaytosta tai annettujen ohjeiden noudattamatta jattAmisesta.
Sovellettavien lakien ja maaraysten mukaisesti EcoFlow pidéattaa oikeuden lopulliseen paatdkseen.

taman asiakirjan ja kaikkien tuotteeseen liittyvien asiakirjojen tulkinta.

Turvallisuusohjeet

1. Pida tdma akku poissa [ammdnlahteistd, kuten avotulesta tai lammitysuuneista.
2. Pida tama akku poissa nesteista. Ala upota akkua veteen dlaka anna sen kastua. Ala kayta akkua
sateessa tai kosteissa olosuhteissa.

3. Ala kayta tata akkua ymparistoissa, joissa on voimakasta staattista sahkoa tai magneettikenttia.

4. Ala pura tata akkua millaan tavalla alakéa lavista sita teravilla esineilla.
5. Ala kayta metallijohtoja tai mitaan metallia suoraan positiivisen ja negatiivisen navan yhdistamiseen.
akun negatiiviset elektrodit samanaikaisesti.
6. Ala pura tai vaihda akkukennoja.
7. Ala pura, lyo tai purista akkua &laka heita sita
palo.
8. Jos akku turpoaa voimakkaasti, lopeta sen kaytto valittdmasti.
9. Ala pinoa muita raskaita esineita taman akun paalle.
10. Ala aseta tata akkua tuulettamattomaan tai polyiseen ymparistoon.
11. Ala kayta epavirallisia osia tai lisdvarusteita. Jos osia tai
Jos lisdvarusteet on vaihdettava, osta ne EcoFlow'n viralliselta jalleenmyyjalta.
myyntikanavat.
12. Jos kotelo putoaa tai sisdosat paljastuvat, ala kéasittele sita itse.
ja pyyda ammattilaista tarkastamaan ja korjaamaan se.
13. Jos akun sisélla olevaa kemikaalia vuotaa vahingossa, ala koske siihen
tai hengita sitd. Jos ainetta joutuu vahingossa iholle tai silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja
ryhdy tarvittaessa laékarin toimenpiteisiin.
14. Ala kayta kelloja, kaulakoruja, rannekoruja tai muita metalliesineita, kun
akun kayttdéa vahingossa tapahtuvien oikosulkujen valttdmiseksi. Jos akku syttyy tuleen, suosittelemme
kayttamaan sammuttimia seuraavassa jarjestyksessa: vesi tai vesisumu, hiekka, sammutuspeite,

jauhesammuitin ja hiilidioksidisammutin.

15. Kun kaytat akkua ensimmaista kertaa, ala kayta sita enaa
laitteessa ja palauta akku myyjélle, jos akku nayttaa
vaurioitunut tai haisee epatavalliselta.

16. Jos akku putoaa veteen, aseta se turvalliseen, avoimeen paikkaan ja pysy siité loitolla, kunnes se on
taysin kuiva. Ala kayta kuivattua akkua ja havita se Havitys-osiossa kuvattujen havitysmenetelmien
mukaisesti.

17. Jos akku latautuu edelleen normaalin latausajan jalkeen
ylitetty, lopeta lataaminen. Ylikuormitus voi aiheuttaa akun kuumenemisen,
muuttaa muotoaan savun vaikutuksesta tai pala.

18. Pida tama tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittaminen

1. Kun olosuhteet sallivat, varmista, ett akku on taysin tyhja ennen sen asettamista akkujen kierratysastiaan.
Tama tuote sisaltaa akkuja. Akut ovat vaarallisia kemikaaleja, eika niita tule havittaa tavallisten

roskien mukana. Liséatietoja on paikallisissa akkujen kierratys- ja havityslaeissa ja -maéarayksissa.

2. Jos akkua ei voida purkaa kokonaan akkuvian vuoksi, ala havita akkua suoraan akkujen kierratysastiaan,

vaan ota yhteytta ammattimaiseen akkujen kierratysyritykseen jatkokasittelya varten.
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3. Jos akku ei kaynnisty purkautumisen jalkeen, havitad se ohjeiden mukaisesti.

paikallisia lakeja ja maarayksia akkujen kierratyksesta ja havittamisesta.

EcoFlow Inc. vakuuttaa taten, etta laitetyyppinen akku on
c e direktiivien 2014/30/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU) vaatimustenmukaisuus
2015/863(RoHS). EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla

seuraavasta internetosoitteesta: http://www.ecoflow.com/eu/

eu-compliance

SER

Tama merkintd osoittaa, ettd taté tuotetta ei tule havittdd muun kotitalousjatteen mukana

[ ] EU:n alueella. Kierratéa tama tuote asianmukaisesti estdadksesi mahdolliset
ymparistdvahingot tai ihmisten terveyden vaarantumisen hallitsemattoman jatteenhavityksen
kautta ja edistaaksesi materiaaliresurssien kestavaa uudelleenkaytttd. Palauta

kaytetty tuote asianmukaiseen kerayspisteeseen tai ota yhteytta

jalleenmyyja, jolta ostit tAméan tuotteen. Jalleenmyyjasi hyvaksyy

kaytetyt tuotteet ja palauta ne ymparistoystavalliseen kierratyspisteeseen.

Akkudirektiivi EcoFlow
Inc. vakuuttaa taten, etta laitetyyppinen akku on Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2023/1542 mukainen.

Parlamentti.

Liite

Mita laatikossa on

1. EcoFlow GLACIER -pistokeakku

2. Tuoteasiakirjat

Tekniset tiedot

Malli EFBX100-EB

Nimelliskapasiteetti 298Wh
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Nimellisjannite

Yhdistelma

Latauksen katkaisujannite

Purkauskatkaisujannite

Jatkuva maksimilataus
Nykyinen

Suurin jatkuva purkaus

Nykyinen

USB-C-tulo-/lahtoportti

Solujarjestelma

Syklin kayttoika

Mitat

Nettopaino

Poistolampdtila

Latauslampdétila

Sailytyslampotila

216V

6S3P

25,16 V

18V

89 A

33.3A

Tuloteho: 100 W (20 V/5 A), latausaika 4 tuntia
L&htdteho: 100 W maks. (5 V/9 V/12 V/15 V/20
V,5A)

NCM-litiumparisto

800 syklin jalkeen jaljella oleva kapasiteetti on
80 %

2455 mm x 92 mm x 68 mm

1,9 kg

-20°C ~ 50°C

0°C ~45°C

-10°C ~ 45°C

* Tuotteen lataus- ja purkauskelpoisuus riippuu sen todellisesta kayttotavasta.

lampdtila.

Tekijanoikeus © 2025 EcoFlow. Kaikki oikeudet pidatetaan.



